AHHOTAIIUS K PABOUYEN ITPOI'PAMME JIUCLIUTIJIMHBI
«/HOCTPaHHBIN SA3BIK»

110 OCHOBHOM MTpo()eCCHOHAIBHON 00pa30BaTeIbHON ITPOrpaMmMe 10 HaMPaBIECHUIO MOTOTOBKH
1.5.15. «Dkonorusy» (HayyHas ClIeHUaIbHOCTH)

HanpasJsiennocts (mpoduinb):

OO0mmii 00bem nucuunIMHbI — 4 3.€. (144 yacoB)

B pe3yabrare ocCBOeHHUSI IMCHUILVIMHBI OOydalouuiicsl [J0JKeH 00J1a1aTh  CJedyLUMHA
KOMIETEeHIUSIMH:

Conep:xanue TMCUMILUIAHBI:

Juctunnuaa «IHOCTpaHHBIN SI3BIK» BKIIIOYAET B C€0s CIEAYIONINE pa3aeibl:

®opma o0yuenus ounas. Cemectp 1.

O0bem qMcuMNJIMHBI B ceMecTpe — 2 3.¢. (72 yacoB)

®opmMa NpOMeKyTOYHOM aTTecTAMU — 3a4eT

1. Aurauiicknii s1361k: TAKING A POSTGRADUATE COURSE

Hemeukmii si3pik: EIN AUFBAUSTUDIUM ABSOLVIEREN. AHIJIMUCKUM: Boimondenue
JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX U PEUYCBBIX YIPAKHEHUH, (POPMUPYIOMIUX TOTOBHOCTh Y4aCTBOBATh B paboTe
POCCUICKMX M MEXIYHapOJIHBIX HCCIEI0BATENbCKUX KOJUIEKTMBOB IO PELICHUIO HAYyYHBIX M HAay4HO-
00pa3oBaTeNbHBIX 33/1a4 U MCIIOJIF30BaTh COBPEMEHHBIE METO/Ibl U TEXHOJIOTHH HAYYHOW KOMMYHUKAIIUU
Ha MHOCTpaHHOM s3bike Paznen Preview crtp. 4. Paznen Vocabulary ctp. 7-8. Paznen Reading ctp. 5-6.
Paznen Reading Comprehension ctp. 9-10. Jlekcuueckuii ompoc ctp. 7-8. Ilepeckas Tekcra ctp. 5-6.
Paszen Analyze ctp. 10-12. Pasmen Translate ctp. 12-13. Pasgen Speaking crp. 13-14. HEMELIKHIA:
BrImonHeHHe  JIEKCHKO-TPAMMATHYECKAX W PEYEBBIX YNPAKHEHHWH, (OPMHUPYIOUNIMX TOTOBHOCTH
y4acTBOBaTh B paboTe POCCHUICKUX U MEXKIYHAPOIHBIX MCCIIEIOBATEIBCKUX KOJIJIEKTUBOB IO PEHICHUIO
HAy4YHBIX W HAYYHO-00pa30BATEIbHBIX 33Jad W HCIIOJIB30BaTh COBPEMEHHBIE METOABI M TEXHOJIOTUH
Hay4yHOM KOMMYHHKAIlMM Ha MHOCTpaHHOM s3bike Paznen Wortschatz ctp. 7-9. Pasnen Lesen ctp. 6-7.
Pazmen Leseversrehen ctp. 9-10. Jlekcmueckuii ompoc ctp. 7-9. Ilepecka3 tekcra ctp. 9-10. Paszmen
Textiibungen ctp. 11-12. Pasnen Ubersetzen ctp. 12-13..

2. Aurimiickuii s3pik: WHAT IS SCIENCE?

Hemenxnii si3pik: WAS IST DIE WISSENSCHAFT?. AHTJIMMCKUN: BhinonHeHHe JIeKCHKO-
rpaMMaTUYEeCKUX M PEYEBBIX YNPaKHEHHWH, (OPMHUPYIOIIUX TOTOBHOCTh YYacTBOBAaTh B paboTe
POCCHUHCKHMX W MEXAYHApOJHBIX HCCIEIOBATEIbCKUX KOJUIEKTUBOB MO PEIICHUI0 HAYYHBIX M HAY4HO-
00pa3oBaTeNbHBIX 33124 U MCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE METO/Ibl M TEXHOJIOTHH HAYYHOW KOMMYHUKALIUU
Ha MHOCTpaHHOM s3bike. Paznen Preview ctp. 15. Paznen Vocabulary ctp. 18-19. Paznen Reading ctp.16-
17. Pasmen Reading Comprehension ctp. 19-20. Jlekcuueckuii onpoc ctp. 18-19. Ilepecka3 tekcra
ctp.16-17. Pazmen Analyze ctp. 21-22. Pa3gen Translate crp. 22-23. Pasgen Speaking ctp. 23-24.
HEMEILIKMI: BelnonHeHue J1eKCHKO-IPAMMATHYECKMX M PEUEBBIX YIPAKHEHHUH, (OPMHpPYIOMHX
TOTOBHOCTh Y4aCTBOBATh B pab0OTe POCCUNUCKUX U MEXKAYHAPOAHBIX HCCIEAOBATEIHCKUX KOJJIEKTUBOB IO
pEIICHUIO HAayYHBIX W HAy4YHO-0Opa30BaTENbHBIX 3aJad W HCIOJH30BATh COBPEMEHHBIE METOIBI U
TEXHOJIOTHH HAYYHON KOMMYHHUKAIIMK Ha HHOCTpaHHOM si3bike Pazmen Wortschatz ctp. 7-9. Paznen Lesen
ctp. 14-17. Paznen Leseverstehen ctp. 13-14. Jlekcuueckuit onpoc ctp. 7-9. Ilepeckas Texcra. Pazmen
Ubersetzen ctp. 13. Pasaen Sprechen ctp. 18..

3. Aurumiickuii s3bik: DOING SCIENCE

Hemenxnii s3pik: WISSENSCHAFT BETREIBEN. AHTJIMHMCKU: BeimonHeHHe JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUX M PpEYEBBIX YNPaKHEHHWH, (OPMHUPYIOIUX TOTOBHOCTh Y4YacTBOBAaTh B paboTe
POCCHUHCKHX U MEXIYHapOJHBIX HCCIEAOBATEIbCKUX KOJUIEKTUBOB IO PEIICHHI0 HAYYHBIX M HAY4HO-
00pa3oBaTeNbHBIX 33124 U MCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE METO/Ibl U TEXHOJIOTHH HAYYHOW KOMMYHUKALIUU
Ha MHOCTpaHHOM si3bike Pazien Preview ctp. 25. Paznen Vocabulary ctp.27-28. Pasnen Reading ctp.25-
27. Paznen Reading Comprehension ctp.28-29 .Pasnen Analyze ctp.29-31 Paznen Translate ctp.31-32
Pasnen Speaking crp.32-34. HEMELIKUI: BbinonHeHHe JEKCHKO-IPAMMATHYECKAX M PEUYEBBIX
yIpakHEeHUH, (HOPMUPYIOMIUX TOTOBHOCTh YYacTBOBaTb B pabOT€ POCCHICKMX U MEXIyHapOIHBIX
HCCIIEIOBATeNIbCKUX KOJJIEKTUBOB IO PEIICHHI0 HAayYHbIX W HAy4yHO-0Opa3oBaTENIbHBIX 3a/lad U
UCIOJIb30BAaTh COBPEMEHHBIE METO/IbI U TEXHOJIOTHH HAYYHOH KOMMYHHKALIUU Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE



Paznen Wortschatz ctp. 21-22. Paznen Lesen ctp. 20-21. Pazaen Leseverstehen ctp. 23-24. Jlekcudeckwii
ompoc. Ilepeckas Texcta. Pasnen Textiibungen ctp. 25-27. Pasaen Ubersetzen ctp. 27..

4. KontpoabHblii onpoc. KoHTpobHbIHN oIpoc.

5. Auramiickuii si3pIk: WRITING A LITERATURE REVIEW

Hemenxnii s3pik: EINE LITERATURUBERSICHT ZUSAMMENSTELLEN. AHIJIMUCKHWH:
BrimonHeHne  JIE€KCHKO-TPaMMAaTHYECKUX M PEUEBBIX YNPaKHEHUM, (POPMUPYIOMIMX TOTOBHOCTH
y4acTBOBaTh B pabOTe POCCHICKUX U MEXKIYHAPOIHBIX MCCIIEIOBATEIBCKUX KOJIJIEKTUBOB MO PEIICHUIO
Hay4YHBIX W HAayYHO-0Opa30BaTENIbHBIX 3a/lad W HCIOJIH30BaTh COBPEMEHHBIC METOJBI U TEXHOJOTHUH
Hay4YHOM KOMMYHMKAIlMUM Ha MHOCTpaHHOM s3bike. Pa3nen Preview ctp.35. Pasnen Vocabulary ctp.37-39.
Pazgen Reading ctp.36-37. Paznen Reading Comprehension ctp.39. Pazgen Analyze ctp.-40-42. Pa3nen
Translate cTp.42-43. Pasnen Speaking ctp.43. HEMELIKWM: BrinonHeHue 1eKCHKO-IpaMMATHIECKHUX U
peYeBbIX yIpaXHeHUH, (OPMHUPYIOMUX TOTOBHOCTh YYacTBOBaTh B pabOTe pPOCCHMCKUX U
MEXIYHAPOIHBIX HCCIIEIOBATENLCKUX KOJIJICKTUBOB 0 PEIICHUIO HAYYHBIX M HAyYHO-0O0pa30BaTEIbHBIX
3a/1a4 ¥ UCTOJb30BaTh COBPEMEHHBIC METO/Ibl M TEXHOJIOTHH HAYYHON KOMMYHHUKAIIMM Ha WHOCTPAHHOM
s3pike. Pasmen Wortschatz ctp. 21-23. Pasmen Lesen ctp. 28-30. Pasmen Leseverstehen ctp. 27.
Jlexcuueckwii onpoc. [lepeckas Tekcra. Pazgen Sprechen ctp. 30..

6. Aurnmiicknii s3pIk: ABSTRACT WRITING Hemeuknii s3pik: EINE ZUSAMMENFASSUNG
SCHREIBEN. AHIJIMMCKUI: BeinonHeHue JIeKCHKO-IPAMMATHYECKHX U PEUEBBIX YHPAKHEHHIL,
(hOpMUPYIOIIUX TOTOBHOCTh YYaCTBOBATh B Pa0OTE POCCUICKUX U MEKIYHAPOIHBIX HCCIEIOBATEIHCKUX
KOJUICKTHBOB IO PEIICHUIO HAYYHBIX W HAYYHO-00pa30BATENbHBIX 3a7a4 M HCIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIC
METO/Ibl M TEXHOJIOTUH Hay4YHON KOMMYHHKAIIMM Ha MHOCTPAHHOM si3bike Paznen Preview ctp.55. Paznen
Vocabulary ctp.57-58. Pasnen Reading ctp. 56-57. Paznen Reading Comprehension ctp.58-59. Paznen
Analyze ctp.59-62. Pa3nen Translate ctp. 62-63. Pasnen Speaking ctp.63. HEMEILKUI: Brmonuenue
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX U PEUEBBIX yNPaKHEHUM, (POPMUPYIOMIMX TOTOBHOCTh Y4acTBOBATh B paboTe
POCCUHCKHUX U MEXIyHAPOJHBIX HMCCIEIOBATENbCKIX KOJUIEKTHBOB MO PEIICHHUI0 HAYYHBIX M HAY4YHO-
00pa3oBaTeNbHBIX 33/1a4 U UCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE METO/IbI M TEXHOJIOTHH HAyYHONH KOMMYHHKAIIUU
Ha HHOCTpaHHOM si3bike Pasmen Wortschatz ctp. 33-35. Pa3znen Lesen ctp. 32-33. Paznen Leseverstehen
ctp. 36-38. Jlexcuueckuii onpoc. Iepeckas tekcra. Paznen Textiibungen ctp. 39-40. Pasnen Ubersetzen
ctp. 40-41..

7. Auramiickuii a3pIK: WRITING A RESEARCH PAPER

Hemenxnii s3pik: EINE FORSCHUNGSARBEIT SCHREIBEN. AHTJIMMCKUN: Beinonsenne
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX U PEUEBBIX yNPaKHEHUU, (POPMUPYIOMIMX TOTOBHOCTh Y4acTBOBATh B paboTe
POCCHUHCKHUX U MEXIyHAPOJHBIX MCCIEI0BATEIbCKUX KOJUIEKTHBOB MO PEIICHHI0 HAYYHBIX M HAY4HO-
00pa3oBaTeNbHbBIX 33/1a4 U UCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIC METO/IbI M TEXHOJIOTMH HAyYHONH KOMMYHHKAIIUU
Ha MHOCTpaHHOM si3bike Paznen Preview ctp. 44. Pasznen Vocabulary ctp.46-48. Paznen Reading ctp.45-
46. Paznen Reading Comprehension ctp.48-49. Pa3znen Analyze ctp.49-52. Pa3znen Translate ctp.52-53.
Pasnen Speaking ctp.53-54. HEMELIKUI: BbinonHenne JICKCUKO-TPAMMATHYECKUX M PEUYEBBIX
yIpaXHeHUH, (OPMHUPYIONIMX TOTOBHOCTH YYacTBOBAaTh B pPa0OTE€ POCCHUCKHX W MEXITYHApPOIHBIX
HCCIIEIOBATENIbCKUX KOJJIEKTUBOB MO PEIICHHI0 HAayYHbIX W HAyYyHO-0Opa30oBaTENbHBIX 3a/ad H
WCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE METOJbl U TEXHOJIOTMU HAYYHON KOMMYHHKAllUU HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE
Pazgen Wortschatz ctp. 33-35. Jlekcuueckuii onpoc cioB. Paznen Lesen ctp. 42-43. Pazaen Leseversten
ctp. 41. Ilepecka3 Tekcra. Paznen Sprechen ctp. 44..

8. KontpoJbHblii onpoc. KoHTpoJibHBIN ompoc.

®opma o0yuenus ounasi. Cemectp 2.

O0beM TUCUMILUIHHBI B ceMecTpe — 2 3.¢. (72 9acoB)

dopma NPoOMeKYTOUHOM aTTecTANNH — DK3aMEH

1. Anrimiicknii s3bik: INTERNATIONAL ACADEMIC COMMUNNICTION IN MODERN
SOCIETY

Hemeuxuii s3pik: INTERNATIONALE AKADEMISCHE KOMMUNIKATION IN DER
MODERNEN GESELLSCHAFT. AHTJIMUCKUU: BeinonHenne JEKCHKO-TPAMMATHYECKUX —H
pEUeBbIX  YIpaKHEHUH, (QOPMHUPYIOUIMX TOTOBHOCTh Yy4YacTBOBaTh B pabOT€ POCCUHUCKUX U
MEXTYHAPOIHBIX HCCIIEIOBATEILCKUX KOJUICKTUBOB 0 PEIICHUIO HAYYHBIX M HAYYHO-00pa30BaTEIBHBIX
3a/la4 U UCMOJIb30BaTh COBPEMEHHbIE METObl M TEXHOJOTUH HayYHON KOMMYHHUKALMU Ha WHOCTPAHHOM
s3pike. Pazien Preview cTp.64. Paznen Vocabulary ctp.66-67. Paznen Reading ctp.67-68. Paznen



Reading Comprehension ctp. 67-68. Paznen Analyze ctp.68-71. Pazmen Translate ctp.71-72. Pa3nen
Speak crp.72. HEMELIKUI: BbimonHenue IEKCHKO-IPAMMATHYECKHX H DEUCBBIX YIIPAKHEHHIL,
(hOpMUPYIOIIUX TOTOBHOCTh YY4aCTBOBATh B Pa0OTE POCCUICKUX U MEKIYHAPOIHBIX HCCIEIOBATEIHCKUX
KOJUJIEKTUBOB I10 PEUICHUIO HAYYHBIX M HAyYHO-00Pa30BaTEIbHBIX 3a]]a4 U UCIOJb30BaTh COBPEMEHHBIE
METOIbl U TEXHOJIOT'MH HayYHOW KOMMYHHUKAIIMM Ha HHOCTpaHHOM s3bike. Paznen Wortschatz ctp. 48-50.
Pazgen Lesen ctp. 46-48. Pazmen Leseverstehen ctp. 50-52. Jlekcuueckuii ompoc. Ilepecka3 Tekcra.
Pasnen Textiibungen ctp. 52-54. Pasnen Ubersetzen ctp. 54-55..

2. Aarmmiickuii si3pik: INTERNATIONAL TEAM WORK: CULTURAL ASPECTS

Hemenkuii s3pik: INTERNATIONALE TEAMARBEIT: KULTURELLE ASPEKTE.
AHTJIMACKUI: BbinoNHEHHE NEKCHKO-IPAMMATHUECKAX M PEUEBBIX YIPAKHEHH, (GOPMHPYIOMHX
TOTOBHOCTh Y4aCTBOBAaTh B padOTe POCCUHUCKUX U MEXKIYHAPOIHBIX HCCIEAOBATEIHCKUX KOJJIEKTUBOB IO
pEIICHUI0 HAyYHBIX W HAyYHO-0Opa30BaTENbHBIX 33aJad W HCIOJIb30BATh COBPEMEHHBIE METOIBI U
TEXHOJOTHMH HAayYHOW KOMMYHHKAIlMM Ha WHOCTpaHHOM s3bike. Pasgen Preview ctp.73. Pazmen
Vocabulary ctp.75-77. Pazgen Reading ctp.74-75. Paznen Reading Comprehension ctp.77-79. Pa3nen
Analyze c1p.79-80. Pasmen Translate crp.80-82. Pasmen Speaking crp.82-86. HEMEILIKUIA:
BrImonHeHHe  JEKCHKO-TPAMMATHYECKAX W PEYEBBIX YNPAKHEHHWH, (OPMHUPYIOUIMX TOTOBHOCTh
y4acTBOBaTh B paboOTe POCCHICKUX M MEXKIYHAPOIHBIX MCCIIEIOBATEIBCKUX KOJIJIEKTUBOB IO PEHICHUIO
HAY4YHBIX W HAYYHO-00Opa30BATEIbHBIX 33aJad W HCIIOJIB30BaTh COBPEMEHHBIE METOABI M TEXHOJIOTUH
Hay4YHOM KOMMYHHKAIlMM Ha MHOCTpaHHOM si3bike Paznen Wortschatz ctp. 48-50. Jlekcuueckuit omnpoc.
Pazgen Lesen ctp. 56-59. Paznen Leseverstehen ctp. 55-56. Ilepeckas tekcra. Paznen Sprechen ctp. 59..
3. Anrmiickuii  sm3pik: INTERNATIONAL TEAM  WORK: INTERCULTURAL
UNDERSTANDING

Hemenxkuii SI3BIK: INTERNATIONALE TEAMARBEIT: INTERCULTURELLES
VERSTAENDNIS. AHTJIMMCKHWM: BeinonHeHne NeKCHKO-IPaMMATHUECKHX M PEUEBIX YIIPAKHEHHIA,
(hopMUPYIOIINX TOTOBHOCTh YYaCTBOBATh B Pa0OTE POCCUICKUX U MEKIYHAPOIHBIX HCCIEI0BATEIHCKUX
KOJIJICKTHBOB 10 PEIICHUIO HAyYHBIX M HAYYHO-00pa30BaTEIbHBIX 33]a4 W HCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE
METO/Ibl ¥ TEXHOJIOTHH HAYYHOH KOMMYHHKAIIMH Ha HHOCTpaHHOM s3bike. Pasnen Preview ctp.87. Paznen
Vocabulary ctp. 89-91. Paznen Reading ctp.88-89. Paznen Reading Comprehension ctp.91-92. Paznen
Analyze c1p.92-94. Pasnen Translate ctp. 94. Pasnen Speaking ctp.95-96. HEMEIKUI: Brinonsenne
JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX U PEUYECBBIX YIPAKHEHUH, (OPMUPYIOMIUX TOTOBHOCTh Y4aCTBOBATH B paboTe
POCCUHCKHUX U MEXIyHAPOJHBIX HMCCIENIOBATENbCKUX KOJUIEKTHBOB MO PEIICHHI0 HAYYHBIX M HAy4HO-
00pa3oBaTeNbHBIX 33124 U MCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE METO/Ibl U TEXHOJIOTHH HAYYHOW KOMMYHUKAIIUU
Ha MHOCTpaHHOM si3bike. Paznmen Wortschatz ctp. 63-65. Paznmen Lesen ctp. 61-63. Pa3zagen Leseverstehen
cTp. 65-67. Jlekcuueckuii onpoc. Paznen Textiibungen ctp. 67-69. Pasnen Ubersetzen ctp. 69..

4. KouTpoJubHblii onpoc. KOHTpoIbHBIN ompoc.

5. Auramiickuii s3pik: TEAM WORK FOR EDUCATIONAL PURPOSES

Hemenxnii s3pik: TEAMARBEIT ZU BILDUNGSZWECKEN. AHIJIMMCKMIA: Beimonsenne
JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX U PEUYEBBIX YIPAKHEHUH, (HOPMUPYIOMINX TOTOBHOCTh Y4aCTBOBATH B paboTe
POCCHUHCKHMX W MEXIYHApOJHBIX HCCIEAOBATEIbCKUX KOJUIEKTHBOB MO PEIICHHI0 HAYYHBIX M HAYy4YHO-
00pa3oBaTeNbHBIX 33124 U MCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE METO/Ibl U TEXHOJIOTHH HAYYHOW KOMMYHUKALIUU
Ha HWHOCTpaHHOM s3bike. Pazgen Preview crp.97. Pasmen Vocabulary ctp.99-100. Paznen Reading
ctp.98-99. Paznen Reading Comprehension ctp.100-102. Paznen Analyze ctp.102-104. Paznen Translate
ctp.104. Pasnmen Speaking crp.105. HEMELIKUI: BoimonHeHne TEKCHKO-TPAMMATHYESCKHX H PEUEBBIX
ylnpakHEeHHH, (HOPMUPYIOMIUX TOTOBHOCTh YYacTBOBaTb B pabOT€ POCCHICKHX W MEXIyHApOIHBIX
HCCIIEIOBATEeNIbCKUX KOJJIEKTUBOB IO PEIICHHI0O HAay4YHbIX W HAy4yHO-0Opa3oBaTENbHBIX 3a/lad U
WCTIOJI30BAaTh COBPEMEHHBIE METOJbI M TEXHOJOTUN HAYYHOH KOMMYHHKAIIMM HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE.
Pazgen Wortschatz ctp.63-65. Jlekcuueckuii onpoc. Pa3znen Lesen crp.70-72. Pasmen Leseverstehen
ctp.70. Paznen Sprechen ctp.73..

6. Aurnmiickuii si3bik: AT AN INTERNTIONAL CONFERENCE

Hemenxnii s3pik: IN EINER INTERNTIONALEN KONFERENZ. AHIJIMMCKUI: Boinonsenne
JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX M PEUEBBIX YIPaKHEHUH, (OPMUPYIOLUIUX FOTOBHOCTh Y4acTBOBaTh B padoTe
POCCUICKMX M MEXIYHApOJIHBIX HCCIEIOBATEIbCKUX KOJUIEKTMBOB MO PEIICHHIO HAYYHBIX M HAayYHO-
o0pa30BaTeNbHBIX 3a/1a4 U UCIOJIB30BaTh COBPEMEHHBIE METO/IbI U TEXHOJIOTUN HAyYHON KOMMYHUKAIIMH
Ha MHOCTpaHHOM si3bike. Pa3nen Preview ctp.106. Pazgen Vocabulary ctp108-110. Paznen Reading



ctp.107-108. Paznen Reading Comprehension ctp.111. Paznen Analyze ctp.112-114. Paznen Speaking
ctp. 115 -116. Pasgen Translate. crp. 114-115. HEMELIKMH: BbimosnHeHne TeKCHKO-TPaMMATHIECKUX 1
peuUeBBIX YHOpaXXHEHUH, (HOPMUPYIOIIMX TOTOBHOCTh Yy4YacTBOBaTh B pabOTe pPOCCHHUCKUX U
MEXIYHApOAHBIX HCCIIEIOBATEIbCKUX KOJUIEKTUBOB 10 PEIICHUIO HAyYHBIX M HAyYHO-00pa30BaTEIbHbBIX
3aJa4 ¥ UCIOJIb30BATh COBPEMEHHBIE METOJIbl M TEXHOJIOTUN HAyYHONH KOMMYHMKALIUU Ha MHOCTPAHHOM
s3eike. Pa3znen Wortschatz crp.79-81. Paznen Lesen ctp.75-79. Paznen Leseverstehen ctp.82-83. Pa3nen
Textiibungen ctp.84-86. Pazznen Ubersetzen ctp.86-88..

7. Auramiicknii s361k: MAKING A PRESENTATION AT AN INTERNTIONAL CONFERENCE
Hemeuxmii A3BIK: IN EINER INTERNATIONALEN KONFERENZ EINEN
WISSENSCHAFTLICHEN VORTRAG HALTEN. AHIJIMUCKMI: BeinonHenne —JIeKCHKO-
rpaMMaTUYeCKUX M PpEYEBbIX YNPaKHEHWH, (OPMHUPYIOIUX TOTOBHOCTh Y4YacTBOBaTh B paboTe
POCCUICKMX M MEXKIYHApOIHBIX HCCIEIOBATEIBCKUX KOJUIEKTHBOB MO PEIICHHIO HAYYHBIX M HAYYHO-
00pa3oBaTeNbHBIX 33124 U MCIIOJIb30BAaTh COBPEMEHHBIE METO/Ibl U TEXHOJIOTHH HAYyYHOW KOMMYHUKALIUU
Ha WHOCTpaHHOM s3bike. Paszmen Preview ctp.117. Pasmen Vocabulary ctp.119-120. Pa3zgen Reading
ctp.118-119. Pasnen Reading Comprehension ctp 120-121. Pazgen Analyze ctp.122-124. Pazgen
Translate ctp.124-125. Pasmen Speak crp.76-78. Pasgen Speaking crp.125. HEMELIKMH: Boimonuenne
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX U PEUYEBBIX YHPAKHEHUH, (HOPMUPYIOMIKUX TOTOBHOCTh Y4acTBOBATh B paboTe
POCCUICKMX M MEXKIYHApOJIHBIX HCCIEIOBATEIbCKUX KOJUICKTHBOB IO PEIICHHIO HAYYHBIX M HAYYHO-
00pa3oBaTeNbHBIX 33124 U MCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE METO/Ibl U TEXHOJOTUH HAYyYHOW KOMMYHHUKALIUU
Ha MHOCTpaHHOM si3bike. Pazmen Wortschatz ctp.79-81. Jlekcuueckuit onpoc. Pasmen Lesen ctp.88-90.
Pasznen Leseverstehen ctp.87-90. Ilepeckas tekcra. Paznen Sprechen ctp. 94..

8. KoHTpoJbHbIi onpoc. KOHTPOJIBHBIN ONpocC.

Pazpaboran:

CTapILUi NpernoaaBaTeb

kadenpsr U N.A. MacaueBa
[Iposepuir:

Hupexrop ' B.IO. Unrosaros



